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Van Babel naar Brussel - en retour? Een bundel over taalvariatie en identiteit. 

Red. Godelieve Laureys Jg. 41 (2001) 

 

Guus Extra: De andere talen van Nederland en Europa 

Peter Hans Nelde: Europäische Sprachpolitik und Neue Mehrsprachigkeit 

Filip Devos & Johan Taeldeman: Engelse taalinfiltratie in het Nederlands: mythevorming en realiteit 

Jim O’Driscoll: English in Europe: Is it taking over? 

Peter Flynn: Language Attitudes in Ireland in the 20th Century 

Luc De Grauwe: Charta-geregistreerd Nederduits: zelfstandige taal of toch meer dialectengroep? 

Ellen Bijvoet: Pluricentrische talen in de Europese instellingen. 

Godelieve Laureys: Taalpolitiek en taalbeleid in Scandinavië. 

 

Een einde zonder einde? Enkele bedenkingen bij het fin de siècle. 

Red. Anne Marie Musschoot. Jg. 40 (2000) 

 

Roel Richelieu van Londersele: Het fin de siècle 

Kristiaan Versluys: At the end of the century: E.L. Doctorow goes theological 

Jaak De Vos: Fin de siècle, fin de temps. Eind-tijd in het vroegmoderne en postmoderne Oostenrijkse 

proza 

Anne Marie Musschoot, Hans Vandevoorde, Peter Theunynck en Jaap Grave: Zo’n tweede Karel 

bestaat toch niet? 

 

Goed geprobeerd. Proeven van essayistiek. 

Red. Jaak De Vos Jg. 39 (1999) 

 

Lucas De Vos: Een dukdalf in de woestijn. De Verschrompelingsmythe in de Ondergangsliteratuur 

Bart Eeckhout: The Disneyfication of Times Square. What’s in a Name? 

Daan Vandenhaute: Wie schrijft, die blijft? Poëziedebutanten in het Zweedse literaire veld van de jaren 

zeventig 

Yves T’Sjoen: ‘In Elk Geval, Vivan Boontje!’. Kruispunten van Richard Minne en Louis Paul Boon 

Luc De Grauwe: Welke taal sprak Keizer Karel? 

 

Spelling blijft kwelling. 

Red. Johan Taeldeman. Jg. 38 (1998) 

 

Johan Taeldeman: Eigen en vreemd in de Nederlandse woordvoorraad: één of twee spellingsystemen? 

Georges De Schutter: De Nederlandse spelling: de chaos in het systeem 

Johan Taeldeman: De tussenletters -e- en -en-: een kroniek en kritiek van enkele spellingsregelingen 

Anne-Marie Simon-Vandenbergen: English spelling: is there a problem? 

Luc De Grauwe: De nieuwe Duitse spelling: een omstreden zaak, of enkel een storm in een glas water? 

 

De computer van de Germanist. Bijdragen over de rol van de Informatica in het Taal- en 

Literatuuronderzoek en in het Onderwijs. 

Red. Joost Buysschaert.  Jg. 37 (1996) 



 

Joost Buysschaert: Terminografie met de computer. Twee voorbeelden 

Jean-Marie Maes: Didactische aspecten van netwerken: een contradictio in terminis? 

Ronald Soetaert, Luc Top & Guy Van Belle: Grensconflicten, contactzones en netwerken. Over 

hypermedia in het literatuuronderwijs. 

Bea Paelman: Sprokkelen in het bos van methodiek en didaktiek. 

 

English Gleanings. 

Red.Jean Pierre Vander Motten.  Jg. 36 (1995) 

  

Sonia Vandepitte: Young Children Learning English as a Second/Foreign Language 

Stef Slembrouck: Discourse Analysis/ Een programmatisch overzicht 

Jozef De Vos: Karel Van De Woestijne and Shakespeare 

Christelle Meplon: Het Afrikaanse Inferno als literair verzinsel: een Naipaul-Conrad-connectie 

 

(W)Righting the Nineties. 

Red. Nicole Rowan.  Jg. 35 (1994) 

 

Denise De Costa: Fifty Years after the War: Anne Frank and Etty Hillesum Revisited. 

Angela Leighton: Writing in White: A Woman Poet of the Nineties. 

Gabriella Morisco: Emily Dickinson Transgressing and Transcending the Nineties. 

Elisabeth Russell: On Writing the Rites of War... 

Marion Shaw: Remembering the Victorians in the Nineties. 

Patsy Stoneman: The Sequels Syndrome: Writing Beyond the Ending? 

Aranzazu Usandizaga: The Politics of Geography in two “Künstlerromane”: Daphne Marlatt’s Ana 

Historic and Audrey Thomas’ Intertidal Life 

Nicole Rowan: G.B. Shaw’s Ms. Warren’s Profession. Unpleasant but Topical. 

 

Deutsch in Osteuropa. 

Red. Marc Vanderhauwaert-Luc De Grauwe-Jaak De Vos.  Jg. 34 (1993) 

Ludwig M. Eichinger: Deutsch in Osteuropa 

Nelu Bradean-Ebinger: Zur Sprachsituation der Ungardeutschen. Soziolinguistische Aspekte deutsch-

ungarischer Zweisprachigkeit 

Olga Rusch: Deutsch-Deutsch-Deutsches. Rußlanddeutsche in Berlin 

 

Van Sneeuwpoppen tot Tasmuurtje. Aspecten van de Nederlandse Taal- en Literatuurstudie 

Red. Luc De Grauwe & Jaak De Vos.  Jg. 33 (1992) 

 

Johan Taeldeman: Welk Nederlands voor Vlamingen? 

Magda De Vos: Na honderd jaar wetenschappelijke dialectstudie 

Jacques van Keymeulen: De algemene woordenschat in de 3 grote regionale woordenboeken 

Filip Devos: Nederlands, Frans en Engels in contrast: Een contrastieve grammatica voor het 

vreemdetalenonderwijs 

Joris Reynaert: Grandeur en misère. De medioneerlandistiek in Noord en Zuid (1982-1992) 

Werner Waterschoot: Rederijkers en Renaissance. De Nederlandse liteatruurstudie van de zestiende 

eeuw. 

Yves T’Sjoen: Richard Minnes publicaties in Nederlandse periodieken 



Anne-Marie Musschoot & André Brisau: Ontwikkelingen in de naoorlogse roman. 

 

Jong, en Vlaams, en vrij. De Gentse rijksuniversiteit in de spiegel van de literatuur. 

Red. Anne-Marie Musschoot. Jg. 32 (1991) 
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